
INSTRUCTIONS 
DôINSTALLATION 

LISEZ LES INSTRUCTIONS AVANT DôUTILISER LE DIAM DE LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT 

Utilise lôair de lôatelier pour retenir le liquide de refroidissement 
dans le syst¯me lors de r®parations mineures (ouvertures de bloc 
jusquô¨ 3/4" de diam¯tre), puisla pression v®rifie la r®paration.
Simple ¨ utiliser. Il suffit dôinstaller un raccord rapide m©le dans 
lôorifice dôentr®e NPT de 1/4" sur le r®gulateur de d®bit RED
vanne. Fixez ®galement le tuyau de refoulement de 3/4" au 
raccord barbel® de lôorifice dô®chappement sur la valve bleue.
Votre DAM COOLANT est maintenant pr°t ¨ lôemploi.
RETENIR LE LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT dans le syst¯me 
lors du retrait des tuyaux de chauffage, des capteurs de liquide de 
refroidissement, des petits bouchons de tuyaux, etc.,
Utilisez la proc®dure suivante :

1. Retirez le bouchon du radiateur.
2. Installez le COOLANT DAM sur le col du radiateur, ¨ lôaide dôun ou des 

adaptateurs appropri®s. Acheminer le tuyau dô®vacuation dans un 
contenant ouvert pour recueillir toute quantit® mineure de liquide de 
refroidissement expuls®. IMPORTANT : Fixez le tuyau au contenant ou 
¨ lôobjet fixe avec le clip ¨ ressort attach®.

3. Assurez-vous que le capuchon de radiateur autobloquant fourni dans la 
trousse est bien en place et verrouillé sur le dessus du COOLANT DAM.

4. Fermez la vanne de régulation de débit ROUGE (poignée de position 
perpendiculaire à

5. Ouvrez la vanne à pression BLEUE (positionnez la poignée 
parallèlement au corps de la vanne).

6. Fixez le tuyau d’air de l’atelier à l’attache rapide sur la vanne de 
régulation de débit ROUGE. Ouvrez lentement la soupape de 
régulation de débit ROUGE jusqu’à ce que la pression négative 
maximale soit atteinte. Vous pouvez maintenant procéder à la 
réparation. Une fois la réparation terminée, fermer le robinet de 
régulation du débit ROUGE (encore une fois, positionner la poignée 
perpendiculairement au corps du robinet).

REMARQUE : L’alimentation en air recommandée pour le DAM du 
liquide de refroidissement est de 30 CFM d’air @ 120-150 PSI pour la 
plupart des applications; par conséquent, utilisez un tuyau d’air d’au 
moins 3/8 po de diamètre intérieur d’au moins 25 pieds de longueur. 
Votre atelier peut ne pas avoir de 30 PCM continus disponibles; 
Cependant, la plupart des compresseurs permettent à l’unité de retenir 
le liquide de refroidissement assez longtemps pour effectuer de 
nombreuses réparations simples. Si l’alimentation en air n’est pas 
suffisante, vous devrez peut-être installer une fiche temporaire ou un 
bouchon sur l’accès au bloc, puis réinstaller le composant réparé ou de 
remplacement une fois que le compresseur d’air de l’atelier aura atteint 
une température de secours à 150 lb/po². Pour conserver l’air de 
l’atelier, il est recommandé de ne pas laisser le COOLANT DAM en 
mode « retenir le liquide de refroidissement » pendant plus de 1 minute 
et de ne jamais être laissé sans surveillance.
POUR TESTER LA PRESSION du système une fois la réparation 
terminée, suivez cette procédure.

1. Fermer la vanne de régulation de débit ROUGE et la pression BLEUE 
Fermer la vanne de régulation de débit ROUGE et la pression BLEUE

2. Ouvrez maintenant lentement la vanne de régulation de débit ROUGE 
jusqu’à ce qu’une lecture de pression positive égale à la pression 
normale du système soit atteinte. Si le robinet est trop ouvert par 
inadvertance, le bouchon du radiateur sur le dessus du COOLANT 
DAM évacuera simplement l’excès d’air. 
REMARQUE : Le bouchon de radiateur verrouillable fourni avec 
l’appareil d’essai s’évacue à environ 17 lb/po². Des bouchons de 
pression verrouillables en option sont disponibles chez Arctic Fox.

COOLANT DAM® 

COOLANT DAM® .
Instructions opérationnelles et liste des pièces
AVERTISSEMENT :
Fixez le tuyau d’évacuation de 7 pieds au récipient avec une 
pince à ressort attachée avant d’utiliser COOLANT DAM.
Pour éviter tout risque de blessure, le capuchon doit être 
correctement installé avec les languettes de verrouillage 
complètement engagées contre les butées sur le corps du 
COOLANT DAM.
N’utilisez jamais COOLANT DAM sur des systèmes qui 
dépassent 100 ° Fahrenheit (38 °C).

Article Quantité. Descriptif Numéro de pièce

1 1 Fil de suspension A-483
2 1 Verrouillage du capuchon du radiateur, 13 livres A-463

1 Verrouillage du capuchon du radiateur, 20 livres A-6336

3 1
Robinet à boisseau sphérique de 1/2 » (poignée bleue) 
Robinet à boisseau sphérique de 1/2 » (poignée rouge)

A-461-B
A-461-R

4 1 Douille de tuyau en acier de 1/2 po x 1/4 A-470
5 1 Manomètre de pression / vide A-460
6 1 Boîtier de testeur de pression COOLANT DAM   A-450
7A* 1 Tuyau d’extension de 1/4 po, 14 po de long A-462-2
7B* 1 Tuyau d’extension de 1/4 po, 36 po de long A-6622
7C* 1 Tuyau d’extension de 1/4 po, 72 po A-1955
8 1 Trousse de tête T-1025
9 1 Buse A-477
10 1 Douille de tuyau en acier de 1/4 » x 1/8 » A-472
11 1 Coupleur mâle BST 1/8" A-482
12 1 Ardillon de tuyau de 3/4 » à tuyau mâle de 1/2 » A-652
13 1 Uni-Clamp A-476
14 1 Tuyau d’évacuation de 3/4 po x 7 pi (2 m) de long A-536
15 1 #8-32 KEPS Écrou résistant aux secousses A-486
16 1 Pince à ressort A-485
17 1 Bande de pantalon A-484

18 1
#8-32 x 1/2" (13mm) Vis à 
machine longue A-487
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POUR TESTER LA PRESSION DE DÉCOLLEMENT DU BOUCHON DU RADIATEUR (nécessite 
l’adaptateur T-1034) :
1. Retirez l’adaptateur de radiateur de l’attache rapide au bas du barrage® de liquide de refroidissement et du bouchon avec un bouchon en laiton enchaîné à 

l’adaptateur T-1034.

2. Installez le capuchon à tester sur le col supérieur de la digue® de liquide de refroidissement. Les capuchons de radiateur de taille automobile standard 
seront fixés directement au col de la digue® de liquide de refroidissement. Si vous testez un capuchon de camion de taille « B », fixez d’abord 
l’adaptateur T-1034, puis installez le capuchon sur l’adaptateur.

3. Fermez le robinet de régulation de débit ROUGE et le robinet-vanne de pression BLEU (poignées de position perpendiculaires aux corps de soupape 
respectifs).

4. Fixez le tuyau d’alimentation en air.

5. Ouvrez lentement la soupape ROUGE jusqu’à ce que l’air se libère des orifices d’échappement.

6. Fermez la valve ROUGE, attendez de 10 à 20 secondes, puis lisez le manomètre pour déterminer la pression de débranchement du bouchon.

COOLANT DAM® TESTEUR DE PRESSION ADAPTATEURS ET FICHES DISPONIBLES :

T–1020  
Volvo. Convient aux véhicules 
utilisant le numéro de pièce Volvo 
1542591 le capuchon de radiateur.  
(filetage 46x33mm).

T-1030
Adaptateur de bus de transport en 
commun. S’adapte à de nombreux 
cols de remplissage flexibles, Crown, 
MCI, New Flyer, GM, MAN, SAAB.

T–1034
Adaptateur de pression Pop-Off. Se 
monte sur le dessus du barrage® de 
liquide de refroidissement pour tester la 
pression d’évacuation du capuchon de la 
taille « B » du camion.

T–1040
Volvo. Convient aux véhicules 
utilisant le numéro de pièce Volvo 
6794968 le capuchon de radiateur.  
(Filetage 63 x 3 mm).

T–1223
Série Volvo VN. Convient aux 
véhicules portant le numéro de 
pièce Volvo 1674922.

T–1228
Ford E-350. International 7.3L. Fits 
vehicles using  Cap #  RS-103, 
F6DZ-8100A, 12R-16#, or 31406.
Ford E-350. International 7,3 L. 
Convient aux véhicules utilisant la 
casquette # RS-103, 
F6DZ-8100A, 12R-16# ou 31406.

T–1229
Véhicules Kenworth utilisant un 
bouchon KW-N5349002. Passez au 
KW-N5349002.

T–1230
Série Volvo VN. 2006 et plus 
récents Convient aux véhicules 
portant le numéro de pièce Volvo 
20519046. 

T–1233
Freightliner - 2018 et plus récent 
Columbia/Cascadia - 2008 et plus récents 
utilisant le # N9685001 ou 
BHTN9685001 ou BHTW3678001.

T–3000
Navistar (1996 et plus récent).  
Convient aux véhicules équipés d’un 
bouchon de radiateur Navistar 
numéro de pièce 2039390C1.

T–3064
Freightliner, Columbia – 
2004-2009 Convient aux 
véhicules utilisant le bouchon de 
radiateur Freightliner numéro 
de pièce 05-20763-000.

T–1721
Carrier Vector série 3 
filetages à .45" de profondeur 
Bouchon de réservoir de 
surtension 
58-01432-00SV

T–1024
Camion de taille « B »

T–1025
Taille automobile standard. Le joint 
réversible s’adapte aux goulots de 
remplissage de 1 » ou 3/4 » de 
profondeur. Convient également au 
dernier modèle Mercedes 1319.

Bouchons d’expansion en caoutchouc – Utilisés pour boucher 
temporairement les conduites de liquide de refroidissement lors 
du remplacement des composants 

Remarque : Adaptateurs sur mesure pour 
applications spéciales proposés sur demande.

A-440—3/8” 

A-467—Affaire 
A-466-Encart de formulaire 
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PIÈCES DE RECHANGE POUR ADAPTATEURS

OFF POSITION 
UTILISER LORS DU 

RACCORDEMENT DE 
L’ALIMENTATION EN AIR

POSITION D’ASPIRATION POUR RETENIR LE 
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT 

ESSAI DE POSITION 
DE PRESSION POUR 
LES FUITES

B
LEU

R
O
U
G
E

SCHÉMA DE FONCTIONNEMENT CONDENSÉ

A-480 — ATTELAGE FEMELLE A-481 – MAMELON FEMELLE A-489 — BAGUE EN CAOUTCHOUC DE CAMION

   A-498 — BAGUE EN CAOUTCHOUC DE VOITURE A-512 — Mamelon mâle A-482 — ATTELAGE MÂLE

GARANTIE 
La déclaration de garantie de Phillips & Temro Industries se trouve sur le site Web à l’adresse phillipsandtemro.com/terms 




